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22 Declaragao de conformidade UKCA

D-71336 Waiblingen
Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que

— Construgao: Aparelho de limpeza de alta pres-
séo

— Marca: STIHL

— Tipo: RE 80.0 X; RE 80.0

— ldentificacdo de série: RE02

esta em conformidade com todas as disposi¢des
aplicaveis das Diretivas 2011/65/UE,
2006/42/CE, 2014/30/UE e foi desenvolvido e
fabricado de acordo com as versées das seguin-
tes normas validas na data de fabrico:

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1,

EN 60335-2-79, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3,
EN 62233.

Para averiguar o nivel da poténcia sonora
medido e garantido procedeu-se segundo a Dire-
tiva 2000/14/CE, anexo V, resultante da aplica-
Gdo da norma ISO 3744,

— nivel da poténcia sonora medido: 91 dB(A)

— Nivel de poténcia acustica garantido: 93 dB(A)

A documentagao técnica esta guardada no
departamento de autorizagao de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

O ano de construgao, o pais de produgéo e o
numero da maquina estao indicados no aparelho
de limpeza de alta pressao.

Waiblingen, 15/07/2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

N

Dr. Jirgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulagao e autorizagéo de produtos
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Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que

— Construgao: Aparelho de limpeza de alta pres-
sao

— Marca: STIHL

— Tipo: RE 80.0 X; RE 80.0

— Identificagédo de série: RE02

1d 900 8956000000

eluemoiAzn Ibynusul faujeuiBAio pepjazid

esta em conformidade com as disposi¢des apli-
caveis dos regulamentos do Reino Unido The
Restriction of the Use of Certain Hazardous Sub-
stances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012, Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008 e Electromagnetic Compatibi-
lity Regulations 2016 e foi desenvolvido e fabri-
cado de acordo com as versdes das seguintes
normas validas na data de fabrico: EN 55014-1,
EN 55014-2, EN 60335-1, EN 60335-2-79,

EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 62233.

Para averiguar o nivel da poténcia sonora
medido e garantido procedeu-se segundo o
regulamento do Reino Unido Noise Emission in
the Environment by Equipment for use Outdoors
Regulations 2001, Schedule 8, resultante da
aplicagéo da norma ISO 3744.

— nivel da poténcia sonora medido: 91 dB(A)

— Nivel de poténcia acustica garantido: 93 dB(A)

A documentacgéo técnica esta guardada na
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

O ano de construgao, o pais de produgéo € o
numero da maquina estéo indicados no aparelho
de limpeza de alta pressao.

Waiblingen, 15/07/2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) oo

Dr. Jurgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulacao e autorizagao de produtos
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1 Przedmowa
Szanowni Panstwo,

dziekujemy za zakup produktu marki STIHL.
STIHL projektuje i produkuje urzadzenia o naj-
wyzszej jakosci, ktére w petni spetniajg oczeki-
wania klientéw. Produkowane przez nas urza-
dzenia wyrdzniajg sie najwyzsza niezawodnoscia
nawet w najciezszych warunkach pracy.

Marka STIHL to rowniez najwyzszej klasy
obstuga klienta. Nasi sprzedawcy oferujg
fachowe doradztwo, pomoc w doborze odpo-
wiednich produktéw oraz kompleksowe wsparcie
techniczne.

Firma STIHL przywigzuje szczegding wage do
zrownowazonego rozwoju i ochrony srodowiska.
Celem niniejszej instrukcji obstugi jest zapewnie-
nie bezpiecznej i przyjaznej dla srodowiska eks-
ploatacji produktu STIHL przez dtugi okres uzyt-
kowania.

Dziekujemy Panstwu za zaufanie. Zyczymy
satysfakcji z uzytkowania produktu marki STIHL.

(e

Dr Nikolas Stihl

WAZNE! PRZ’ECZYTAC' PRZED UZYCIEM
| ZACHOWAC.
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2 Informacje o instrukcji uzyt-
kowania

21 Obowigzujace dokumenty

Zastosowanie majg lokalne przepisy dotyczace

bezpieczenstwa.

» Oprocz niniejszej instrukcji uzytkowania prze-
czytaé, zrozumiec i zachowac nastepujace
dokumenty:

— Instrukcja uzytkowania i opakowanie uzywa-
nych akcesoriow

— Instrukcja uzytkowania i opakowanie uzywa-
nego srodka czyszczacego

2.2

Ostrzezenia w tresci instrukcji

A NEsezriEczENSTWO

® Ten piktogram oznacza bezposrednie zagro-
zenie powaznym lub wrecz Smiertelnym
wypadkiem.
» Oznaczone nim $rodki moga zapobiec
powaznemu lub smiertelnemu wypadkowi.

A OSTRZEZENIE

® Ten piktogram oznacza mozliwe zagrozenie
powaznym lub wrecz smiertelnym wypadkiem.
» Oznaczone nim $rodki moga zapobiec
powaznemu lub smiertelnemu wypadkowi.

WSKAZOWKA

® Ten piktogram oznacza potencjalne zagroze-
nie szkodami w mieniu.
» Oznaczone nim $rodki mogg zapobiec
szkodom w mieniu.

23 Symbole w tekscie

Ten symbol odsyta do rozdziatu niniejszej
@ﬂ instrukgcji obstugi.

0458-001-9821-B



3 Przeglad

3 Przeglad
3.1 Myjka wysokoci$nieniowa
RE 80.0 X

00000097252_002

1 Raczka
Raczka stuzy do przenoszenia myjki wysoko-
cisnieniowe;.

2 Uchwyt
Uchwyt stuzy do przechowywania pistoletu
natryskowego.

3 Dzwignia blokady
Dzwignia blokady utrzymuje kréciec w myjce
wysokocisnieniowe;j.

4 Przetgcznik
Przetacznik stuzy do wigczania i wytgczania
myijki wysokocisnieniowej.

5 Uchwyt
Uchwyt stuzy do przechowywania urzadzenia
natryskowego.

6 Uchwyt
Uchwyt stuzy do przechowywania zestawu
dozujgcego.

7 Kabel zasilajacy
Kabel zasilajacy taczy myjke wysokocisnie-
niowg z wtyczka zasilajgca.

0458-001-9821-B
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8 Kiréciec
Krociec stuzy do podtgczania weza doptywu
wody.

9 Wityczka zasilajgca
Wtyczka zasilajgca faczy kabel zasilajacy z
gniazdkiem elektrycznym.

10 Przegrodki
Przegrédki stuzg do przechowywania dotg-
czonych dysz.

11 Uchwyt
Uchwyt stuzy do przechowywania kabla przy-
taczeniowego weza wysokocisnieniowego.

# Tabliczka znamionowa z numerem seryjnym

3.2 Myjka wysokoci$nieniowa
RE 80.0

0000097540_002

1 Raczka
Uchwyt stuzy do przenoszenia i przesuwania
myjki wysokocisnieniowej.

2 Uchwyt
Uchwyt stuzy do przechowywania pistoletu
natryskowego.

3 Uchwyt transportowy
Uchwyt transportowy stuzy do przenoszenia
myjki wysokocisnieniowe;j.
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4 Dzwignia blokady
Dzwignia blokady utrzymuje kréciec w myjce
wysokocisnieniowe;j.

5 Przelgcznik
Przetacznik stuzy do wigczania i wytgczania
myjki wysokocisnieniowej.

6 Uchwyt
Uchwyt stuzy do przechowywania urzadzenia
natryskowego.

7 Uchwyt
Uchwyt stuzy do przechowywania kabla przy-
faczeniowego weza wysokocisnieniowego.

8 Uchwyt
Uchwyt stuzy do przechowywania zestawu
dozujgcego.

9 Kabel zasilajacy
Kabel zasilajacy taczy myjke wysokocisnie-
niowg z wtyczka zasilajgca.

10 Kréciec
Krociec stuzy do podtaczania weza doptywu
wody.

11 Wtyczka zasilajgca
Wtyczka zasilajgca faczy kabel zasilajacy z
gniazdkiem elektrycznym.

12 Przegrédki
Przegrédki stuzg do przechowywania dotg-
czonych dysz.

# Tabliczka znamionowa z numerem seryjnym

3.3 Urzadzenie natryskowe

l

6 4

12 10
@Y —9 &
4
13 o8 T3

N

Lanca natryskowa
Lanca natryskowa taczy pistolet z dysza.

Pistolet natryskowy

Pistolet natryskowy stuzy do trzymania i pro-
wadzenia urzgdzenia natryskowego.
Dzwignia

Dzwignia otwiera i zamyka zawor w pistolecie
natryskowym. Dzwignia wtgcza i wylgcza
strumien wody.

N

w

3 Przeglad

4 Dzwignia blokujgca
Dzwignia blokujgca odblokowuje dzwignieg.
5 Dzwignia blokady
Dzwignia blokady trzyma kréciec w pistolecie
natryskowym.
6 Waz wysokacisnieniowy
Wezem wysokocisnieniowym woda plynie
z pompy wysokocisnieniowej do pistoletu.
7 Kréciec
Krociec tgczy waz wysokocisnieniowy
z pompg wysokocisnieniowg i pistoletem
natryskowym.
8 Igla czyszczaca
Igta czyszczaca stuzy do czyszczenia dysz.

9 Zestaw dozujacy !
Zestaw dozujacy stuzy do mycia z uzyciem
srodkéw czyszczacych.

10 Dysza dozujgca
Dysza dozujgca dodaje $rodek czyszczacy do
wody.

11 Butelka
Butelka zawiera Srodek czyszczacy.

12 Dysza rotacyjna
Dysza rotacyjna wytwarza twardy, obracajacy
sie strumien wody.

13 Dysza ptaska
Dysza ptaska wytwarza ptaski strumien wody.

34 Symbole

Symbole mogg znajdowac sie na myjce wysoko-
cisnieniowej, osprzecie natryskowym i zestawie
rozpylajgcym i majg nastepujgce znaczenie:
W tej pozycji dzwignia ryglujgca odbloko-
wuje dzwignie.
W tej pozycji dzwignia ryglujaca blokuje
dzwignie.

Zestaw rozpylajacy opréznic lub
5 zabezpieczy¢ przed transportem w taki
5 Sposo6b, aby nie mégt sie przewrocic
ani przesunac.

Produktu nie wolno utylizowa¢ z odpadami
komunalnymi.

Gwarantowany poziom mocy akustycz-
@ Lwa nej wedtug dyrektywy 2000/14/WE w
dB(A), aby méc poréwnac emisje
hatasu produktow.
STIHL Symbole te oznaczajg oryginalne
&l czesci zamienne i akcesoria
marki STIHL.

W zaleznosci od wersji oraz rynku moze by¢ zawarty w zakresie dostawy

234
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4 Wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa pracy

4  Wskazdwki dotyczgce bez-
pieczenstwa pracy
4.1 Symbole ostrzegawcze

Symbole ostrzegawcze na myjce wysokocisnie-
niowej majg nastepujgce znaczenie:

Przestrzegac zasad bezpieczenstwa
i srodkow ostroznosci.

obstugi, przestrzegac jej i zachowac jg
na przysztosc.

Nosi¢ okulary ochronne.

!

@ Przeczytac niniejszg instrukcje

— Nie kierowac strumienia wody
w strone osob i zwierzat.

— Nie kierowac strumienia wody
w strone instalacji elektrycz-
nych, ztaczy elektrycznych,
gniazd i przewodoéw pod
napieciem.

— Nie kierowa¢ strumienia wody
na urzadzenia elektryczne
i myjke wysokocisnieniowa.

W razie uszkodzenia przewodu zasila-
7\ Jjacego lub przedtuzacza wyciggnac
o>\ Wtyczke z gniazdka.

Nie podtaczaé myjki wysokocisnienio-
wej bezposrednio do sieci wody pitne;j.

Podczas przerw w pracy, transportu,

1028 | przechowywania, konserwagii lub
napraw wytgcza¢ myjke wysokocisnie-
niowa.

Nie uzywag, nie transportowac i nie
przechowywac myjki wysokocisnienio-

wej w temperaturach ponizej 0°C.
4.2 Uzytkowanie zgodnie z prze-
znaczeniem

Myjka wysokocisnieniowa STIHL RE 80.0 X i RE
80.0 stuzy do mycia m.in. pojazdéw, przyczep,
taraséw, chodnikéw i elewacji.

Myjka wysokocisnieniowa nie jest przeznaczona
do uzytku profesjonalnego.

Myijki wysokocisnieniowej nie wolno uzywac
w deszczu.

0458-001-9821-B
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A OSTRZEZENIE

® Uzytkowanie myjki wysokoci$nieniowej nie-
zgodnie z przeznaczeniem moze prowadzi¢
do powaznych obrazen lub $mierci oséb oraz
strat materialnych.

» Myjke wysokocisnieniowg stosowac w spo-
s6b opisany w niniejszej instrukgcji uzytko-
wania.

Myjka wysokocisnieniowa STIHL RE 80.0 X i RE

80.0 nie nadaje sie do nastepujacych zastoso-

wan:

— Mycie ptyt azbestowo-cementowych i podob-
nych powierzchni

— Mycie powierzchni malowanych lub lakierowa-
nych farbg zawierajaca otow

— Mycie powierzchni majacych kontakt ze srod-
kami spozywczymi

— Mycie samej myjki wysokocisnieniowej

4.3 Wymagania dotyczace uzyt-
kownika

A OSTRZEZENIE

m Uzytkownicy, ktérzy nie przejda przeszkolenia,
nie sg w stanie rozpozna¢ ani oszacowac
zagrozen stwarzanych przez myjke wysoko-
cisnieniowg. Moze doj$¢ do powaznych obra-
zen lub $mierci uzytkownika i oséb postron-
nych.

» Przeczyta¢ niniejszg instrukcje
obstugi, przestrzegac jej i zachowac
na przysziose.

» W razie przekazania myjki wysokocisnienio-
wej innej osobie: Przekazac rowniez
instrukcje uzytkowania.

» Uzytkownik musi spetnia¢ nastepujace
wymagania:

— Uzytkownik jest wypoczety.

—Ta maszyna nie moze by¢
uzytkowana przez osoby
(w tym dzieci) o ograniczo-
nej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umysto-
wej lub nieposiadajgce
odpowiedniego doswiad-

czenia i wiedzy.

— Uzytkownik jest w stanie rozpoznac i
oceni¢ zagrozenia powodowane przez
myjke wysokocisnieniowa.
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—Uzytkownik jest petnoletni
lub odbywa nauke zawodu
pod nadzorem zgodnie z
krajowymi przepisami.

—Uzytkownik zostat prze-
szkolony przez autoryzo-
wanego dealera STIHL lub
specjaliste przed pierw-
szym uzyciem myjki wyso-
kocisnieniowej.

— Uzytkownik nie znajduje sie pod wpty-
wem alkoholu, lekéw lub narkotykow.

» W razie watpliwosci skontaktowac sie z
autoryzowanym dealerem STIHL.

4.4 Odziez i wyposazenie

A OSTRZEZENIE

B Podczas pracy urzadzenie moze wyrzucac z
duzg predkoscig rozne przedmioty. Niebezpie-
czenstwo zranienia.

» Nosi¢ okulary ochronne $cisle przy-
legajace do twarzy. Odpowiednie
@ okulary ochronne sg sprawdzone
zgodnie z normg EN 166 lub z prze-
pisami krajowymi i sg dostepne w
handlu z odpowiednim oznaczeniem.

» Nalezy nosi¢ mocno przylegajgca odziez z
dtugimi rekawami i nogawkami.

® Podczas pracy mogg powstawac aerozole.
Wdychanie aerozoli grozi utratg zdrowia i
moze powodowac reakcje alergiczne.

» Przeprowadzi¢ ocene ryzyka w zaleznosci
od czyszczonej powierzchni i jej otoczenia.

» Jezeli ocena ryzyka wykaze powstawanie
aerozoli: Nosi¢ maske ochronng o klasie
ochrony FFP2 lub réwnowaznej.

® Nieodpowiednie obuwie grozi poslizgnigciem
sie. Niebezpieczenstwo zranienia.

» Nosi¢ wysokie, zamkniete obuwie z pod-
eszwami o dobrej przyczepnosci.

4.5 Stanowisko pracy i otoczenie

A OSTRZEZENIE

m Osoby postronne, dzieci i zwierzeta nie sg w
stanie rozpoznac, ani tym bardziej prawidtowo
oceni¢ zagrozeh powodowanych przez myjke
wysokocisnieniowg i wyrzucane przedmioty.
Mozliwe sg powazne obrazenia tych osoéb,
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dzieci i zwierzat oraz znaczne straty mate-
rialne.

» Osoby postronne, dzieci i
zwierzeta nalezy trzymacé z
dala od obszaru pracy.

» Nie pozostawia¢ myjki wyso-
kocisnieniowej bez nadzoru.

» Nie pozwoli¢ dzieciom na
zabawe myjka wysokocisnie-
niowa.

W przypadku pracy w deszczu lub w wilgot-

nym otoczeniu moze doj$¢ do porazenia pra-

dem elektrycznym. Moze to spowodowac ciez-
kie obrazenia lub $mier¢ uzytkownika oraz
uszkodzenie myjki wysokocisnieniowe;j.

» Nie pracowac w deszczu.

» Myjke wysokocisnieniowg ustawiac¢ w taki
sposob, aby nie zostata zmoczona przez
kapigca wode.

» Myjke wysokocisnieniowg ustawiac¢ poza
obszarem wilgotnym.

Elementy elektryczne myjki wysokocisnienio-

wej moga wytwarzac iskry. Iskry groza zapro-

szeniem ognia lub wybuchem w poblizu sub-
stancji skrajnie tatwopalnych lub wybucho-
wych. Mozliwe sg powazne obrazenia ciata lub
$mier¢ oraz znaczne straty materialne.

» Nie wolno pracowac z urzadzeniem w
miejscach skrajnie zagrozonych pozarem
lub wybuchem.

4.6 Bezpieczny stan

Myjka wysokoci$nieniowa znajduje sie w bez-
piecznym stanie, jesli sg spetnione nastepujace
warunki:

Myjka wysokoci$nieniowa nie jest uszko-
dzona.

Waz wysokocisnieniowy, raczka, ztgczki

i urzadzenie natryskowe nie sg uszkodzone.
Waz wysokocisnieniowy, raczka i osprzet
natryskowy s prawidtowo zamontowane.
Kabel zasilajacy i przedtuzacz oraz ich wtyczki
nie sg uszkodzone.

Myjka wysokoci$nieniowa jest czysta i sucha.
Urzadzenie natryskowe jest czyste.

Elementy obstugowe dziatajq i nie zostaty
zmienione.

Myjka wysokoci$nieniowa jest wyposazona
w oryginalne akcesoria marki STIHL.
Akcesoria sg zamontowane prawidtowo.

0458-001-9821-B
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A OSTRZEZENIE

m Jesli urzadzenie nie znajduje sie w bezpiecz-

nym stanie, jego elementy mogg dziatac nie-

prawidtowo, a zabezpieczenia by¢ nieaktywne.

Moze dojs¢ do powaznych obrazen lub

Smierci.

» Nie uzywac uszkodzonej myjki wysokocis-
nieniowej.

» Nie uzywacé myjki z uszkodzonym wezem
wysokocisnieniowym, uszkodzong raczka,
uszkodzonymi ztgczkami lub uszkodzonym
urzadzeniem natryskowym.

» Waz wysokocisnieniowy, raczke i osprzet
natryskowy zamontowac zgodnie z opisem
w niniejszej instrukgji uzytkowania.

» Nie uzywac odkurzacza z uszkodzonym

kablem zasilajacym, przedtuzaczem lub

uszkodzong wtyczka zasilajaca.

Jesli myjka wysokocisnieniowa jest zabru-

dzona lub mokra: wyczysci¢ myjke i pocze-

kac do jej wyschniecia.

» Jesli urzadzenie natryskowe jest zabru-

dzone: wyczysci¢ urzgdzenie natryskowe.

Nie dokonywac¢ zadnych modyfikacji

w myjce wysokocisnieniowej.

» Jesli elementy obstugowe nie dziatajg: nie
uzywac myjki wysokocisnieniowej.

» Montowac oryginalne akcesoria
STIHL przeznaczone do tej myjki wysoko-
cisnieniowe;j.

» Akcesoria montowac wytgcznie w sposéb

opisany w niniejszej instrukgji obstugi lub w

instrukcji obstugi akcesoriéw.

Nie wkiadaé niczego do otwordéw w myjce

wysokocisnieniowe;j.

» Wymienic¢ zuzyte lub uszkodzone etykiety
ostrzegawcze.

» W razie watpliwosci skontaktowac sie z
autoryzowanym dealerem STIHL.

\

\

\

4.7 Praca

A OSTRZEZENIE

m W okreslonych sytuacjach uzytkownik moze
nie zachowaé koncentracji podczas pracy.
Uzytkownik moze potkngc sie, upas¢ i powaz-
nie zranic.

» Prace wykonywac spokojnie i w sposéb
przemyslany.

» Jesli oswietlenie jest stabe, a widoczno$é
niewystarczajgca: nie uzywac myjki wyso-
kocisnieniowe;j.

» Myjke wysokocisnieniowa obstugiwac
w pojedynke.

» Uwazac na przeszkody.
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» Pracowac stojgc na ziemi i zachowujgc
réwnowage. W przypadku koniecznosci
pracy na wysokosci uzy¢ podestu robo-
czego lub bezpiecznego rusztowania.

» W przypadku zmeczenia zrobic przerwe w
pracy.

Jesli myjka wysokocisnieniowa zacznie dzia-

ta¢ podczas pracy w sposéb zmieniony lub

nietypowy, moze znajdowac sie w niebez-
piecznym stanie. Moze doj$¢ do powaznych
obrazen lub szkéd materialnych.

» Zakonczyc¢ prace, wyjac wtyczke
z gniazdka elektrycznego i skontaktowac
sie z autoryzowanym dealerem STIHL.

» Myjki wysokocisnieniowej uzywac na sto-
jaco.

» Nie zastania¢ myjki wysokocisnieniowej,
aby zapewnic¢ odpowiednig wymiane powie-
trza chtodzacego.

Po puszczeniu dzwigni pistoletu natryskowego

pompa wysokocisnieniowa wytgcza sie auto-

matycznie i z dyszy przestaje ptyng¢ woda.

Myjka wysokocisnieniowa znajduje sie w trybie

czuwania i pozostaje wtaczona. Po nacisnigciu

dzwigni pistoletu natryskowego pompa wyso-
kocisnieniowa wtgcza sie automatycznie

i z dyszy zaczyna ptyna¢ woda. Moze dojs¢ do

powaznych obrazen lub szkéd materialnych.

» Po zakonczeniu pracy: zablokowaé dzwig-
nie pistoletu natryskowego.

» Wytaczy¢ myjke wysokocisnieniowa.

» Wyciggnac wtyczke myjki wysokocisnienio-
wej z gniazdka.
W temperaturach ponizej 0°C woda moze
zamarzac na czyszczonej powierzchni i w ele-
mentach myjki wysokoci$nieniowej. Uzytkow-
nik moze sige poslizgna¢, przewrdcic i powaz-
nie zrani¢. Grozi to szkodami w mieniu.
» Myjki wysokocisnieniowej nie uzywacé
w temperaturach ponizej 0°C.
Pociggniecie za waz wysokocisnieniowy, waz
wody lub przewdd zasilajgcy moze spowodo-
wac poruszenie i przewrdcenie myjki wysoko-
cisnieniowej. Grozi to szkodami w mieniu.
» Nie ciggna¢ za waz wysokocisnieniowy,
waz wody ani przewod zasilajacy.
Jesli myjka wysokocisnieniowa stoi na pochy-
tej, nieréwnej lub nieutwardzonej powierzchni,
moze sie poruszy¢ i przewroci¢. Grozi to szko-
dami w mieniu.
» Myjke wysokoci$nieniowg ustawia¢ na
poziomej, rownej i utwardzonej powierz-
chni.
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® \V razie pracy na wysokosci myjka wysokocis-
nieniowa lub osprzet natryskowy moga spasc.
Moze dojs¢ do powaznych obrazen lub szkod
materialnych.

» Uzywac podestu roboczego lub bezpiecz-
nego rusztowania.

» Myjki wysokocisnieniowej nie ustawia¢ na
podnosniku roboczym ani na rusztowaniu.

» Jesli zasieg weza wysokocisnieniowego
bedzie niewystarczajacy: przedtuzy¢ waz
wysokocisnieniowy za pomocg przedtuza-
cza weza wysokocisnieniowego.

» Osprzet natryskowy zabezpieczy¢ przed
upadkiem.

® Strumien wody moze oderwac widkna azbes-
towe z powierzchni. Wiokna azbestowe mogg
rozprzestrzenic sie po wyschnieciu w powie-
trzu i dostac sie do drég oddechowych.
Wtdkna azbestowe mogg spowodowac utrate
zdrowia.

» Nie czysci¢ powierzchni z materiatéw
zawierajgcych azbest.

® Strumien wody moze rozpuscic¢ olej na pojaz-
dach lub maszynach. Woda zawierajgca olej
moze dostac sie do ziemi, wod lub kanalizacji.
Stanowi to zagrozenie dla srodowiska.

» Pojazdy i maszyny czysci¢ wylgcznie
w miejscach wyposazonych w oddzielacz
oleju w odptywie wody.

m Strumien wody w potgczeniu z farbami zawie-
rajgcymi otdow moze powodowac powstanie
aerozoli i wody z zawartoscig otowiu. Aerozole
i woda z zawartoscig otowiu moze dostac sie
do ziemi, wéd lub kanalizacji. Wdychanie
aerozoli jest niebezpieczne dla zdrowia i moze
powodowac reakcje alergiczne. Stanowi to
zagrozenie dla srodowiska.

» Nie czysci¢ powierzchni pomalowanych
farba lub lakierem z zawartosciag otowiu.

® Strumien wody moze uszkodzi¢ wrazliwe
powierzchnie. Grozi to szkodami w mieniu.

» Wrazliwych powierzchni nie czysci¢ dyszg
rotacyjna.

» Wrazliwe powierzchnie z gumy, tkaniny,
drewna i podobnych materiatéw czyscié
Z nizszym cisnieniem roboczym i z wiekszej
odlegtosci.

m Jesli dysza rotacyjna podczas pracy zostanie
zanurzona lub bedzie uzywana w brudnej

wodzie, moze to spowodowac jej uszkodzenie.

» Nie uzywac dyszy rotacyjnej w brudnej
wodzie.

» Czyszczenie zbiornika: oprézni¢ zbiornik
i zapewnic odptyw wody podczas czyszcze-
nia.
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m Zassane fatwopalne i wybuchowe ptyny moga

spowodowac pozar lub wybuch. Moze dojs¢

do powaznych obrazen lub $mierci oraz szkod

materialnych.

» Nie zasysac i nie stosowac tatwopalnych
lub wybuchowych cieczy.

Zasysane draznigce, zrace i toksyczne ptyny

mogq zagrazac zdrowiu i spowodowac uszko-

dzenie elementéw myjki wysokocisnieniowej.

Moze dojs¢ do powaznych obrazen lub $mierci

oraz szkdd materialnych.

» Nie zasysac i nie stosowac draznigcych,
zracych lub toksycznych ptynéw.

Silny strumien wody moze spowodowac cigz-

kie obrazenia osob lub zwierzat oraz szkody

materialne.

2 'A | > Nie kierowac strumienia
w g wody w strone osob i zwie-
I . rzat.

» Strumienia wody nie kierowac na stabo
widoczne miejsca.

» Nie czysci¢ ubrania na ciele.

» Nie czysci¢ butéw zatozonych na nogach.

Jesli urzadzenia i zlgcza elektryczne, gniazdka

i przewody elektryczne bedg miaty kontakt

z woda, moze dojs¢ do porazenia pradem

elektrycznym. Moze doj$¢ do powaznych

obrazen lub $mierci oraz szkod materialnych.

» Nie kierowac strumienia
wody w strone instalacji elek-
trycznych, ztgczy elektrycz-
nych, gniazd i przewoddéw
pod napieciem.

» Nie kierowac strumienia wody na przewod
zasilajacy lub przedituzacz.

Jesli elektronarzedzia lub myjka wysokocisnie-

niowa bedg miaty kontakt z wodg, moze dojs¢

do porazenia pradem elektrycznym. Grozi to

ciezkimi obrazeniami uzytkownika nawet ze

skutkiem $miertelnym oraz szkodami material-

nymi.

2 'A | > Nie kierowac strumienia
w £ wody na urzadzenia elek-
)'f 5 tryczne i myjke wysokocis-

nieniowa.

» Elektronarzedzia i myjke wysokocisnie-
niowg trzymac z dala od czyszczonej
powierzchni.

Nieprawidtowo utozony waz wysokocisnie-

niowy moze ulec uszkodzeniu. Na skutek usz-

kodzenia woda moze wyptywac w sposdb nie-
kontrolowany. Moze doj$¢ do powaznych
obrazen lub szkdd materialnych.
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» Nie kierowac strumienia wody na waz
wysokocisnieniowy.

» Waz wysokocisnieniowy utozy¢ w taki spo-
séb, aby nie byt naprezony ani splatany.

» Waz wysokocisnieniowy utozy¢ w taki spo-
séb, aby nie byt uszkodzony, zgiety ani
Scisniety oraz aby o nic nie ocierat.

» Waz wysokocisnieniowy chroni¢ przed
wysokg temperaturg, olejem i chemikaliami.

m Nieprawidlowo utozony waz doptywu wody
moze ulec uszkodzeniu i powodowac ryzyko
potkniecia. Moze dojs¢ do obrazen lub uszko-
dzenia weza doptywu wody.

» Nie kierowac strumienia wody na waz
doptywu wody.

» Waz doptywu wody utozyc¢ i oznakowac
w taki spos6b, aby nie grozit potknieciem.

» Waz dopltywu wody utozy¢ w taki sposob,
aby nie byl naprezony ani splatany.

» Waz dopltywu wody utozy¢ w taki sposob,
aby nie byt uszkodzony, zgiety ani scisniety
oraz aby o nic nie ocierat.

» Waz doptywu wody chronic przed wysoka
temperatura, olejem i chemikaliami.

® Silny strumien wody powoduje sity reakgiji.

Powstate sity reakcji mogg spowodowac utrate

kontroli nad urzgdzeniem natryskowym przez

uzytkownika. Grozi to ciezkimi obrazeniami
uzytkownika oraz szkodami materialnymi.

» Pistolet trzymac mocno oburgcz.

» Pracowac wytgcznie w sposob opisany
w niniejszej instrukgji uzytkowania.

4.8 Srodek czyszczacy
A OSTRZEZENIE

m Kontakt $rodka czyszczacego ze skorg lub z
oczami grozi ich podraznieniem.

» Przestrzegac instrukcji uzycia $rodka czy-
szczacego.

» Unikac¢ kontaktu z srodkami czyszczacymi.

» W razie kontaktu ze skorg nalezy umy¢
dane miejsce duzg iloscig wody z mydtem.

» W razie kontaktu z oczami nalezy ptukaé
oczy duzg iloscig wody przez co najmniej
15 minut i zasiegng¢ porady lekarza.

m Niewlasciwe lub nieodpowiednie $rodki czy-
szczgce mogqg uszkodzi¢ myjke wysokocisnie-
niowg lub czyszczong powierzchnie oraz
zanieczysci¢ srodowisko.

» STIHL zaleca stosowanie oryginalnego
$rodka czyszczacego firmy STIHL.

» Przestrzegac instrukcji uzycia $srodka czy-
szczacego.

» W razie watpliwosci skontaktowac sie z
autoryzowanym dealerem STIHL.
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4.9 Podtaczenie wody
A OSTRZEZENIE

B Puszczenie dzwigni pistoletu natryskowego
powoduje odbicie w wezu doptywu wody.
Qdbicie moze spowodowac przeptyw zabru-
dzonej wody do instalacji wodnej. Moze to
spowodowac zabrudzenie wody przeznaczo-
nej do spozycia.

» Nie podtaczaé myjki wysokocisnie-
niowej bezposrednio do sieci wody
pitnej.

» Stosowac sie do przepiséw zaktadu wodo-
ciggowego. Jezeli to wymagane, zastoso-
wac odpowiednig separacje systemow (np.
zawor zwrotny) podczas podtgczania do
sieci wody pitnej.

® \Woda zabrudzona lub zawierajgca piasek
moze uszkodzi¢ elementy myjki wysokocisnie-
niowe;j.

» Uzywac czystej wody.

» W przypadku uzywania wody zabrudzonej
lub zawierajacej piasek: myjke wysokocis-
nieniowg stosowac razem z filtrem wody.

® Jesli myjka wysokocisnieniowa jest zasilana
zbyt matg iloscig wody, moze dojs¢ do uszko-
dzenia elementéw myjki wysokocisnieniowe;j.

» Otworzy¢ catkowicie zawoér wody.

» Zapewni¢, aby myjka wysokocisnieniowa
byta zasilana wystarczajgcg iloscig wody,
018.2.

410 Podtgczenie elektryczne

Kontakt z elementami przewodzgcymi moze

powstac z nastepujacych przyczyn:

— Kabel zasilajgcy lub przedtuzacz sg uszko-
dzone.

— Wtyczka kabla zasilajgcego lub przedtuzacza
jest uszkodzona.

— Gniazdko jest zainstalowane nieprawidtowo.

A NIEBEZPIECZENSTWO

m Kontakt z elementami przewodzgcymi moze
spowodowac porazenie prgdem elektrycznym.
Moze to spowodowac powazne obrazenia lub
Smier¢ uzytkownika.

» Kabel zasilajgcy i przediuzacz oraz ich
wtyczki nie moga by¢ uszkodzone.
W przypadku uszkodzenia kabla zasi-
lajgcego lub przediuzacza: o
o>\ "~ Nie dotykac uszkodzonego miejsca.
» Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.
» Kabel zasilajacy, przedtuzacz oraz ich
wtyczki dotykac¢ suchymi rekami.

239



polski

» Wtyczke kabla zasilajgcego lub przedtuza-
cza podtgczy¢ do zainstalowanego i zabez-
pieczonego prawidtowo gniazdka ze sty-
kiem ochronnym.

» Potaczenie sieciowe musi by¢ wykonane
przez wykwalifikowanego elektryka i spet-
nia¢ wymagania normy IEC 60364-1.
Zaleca sie, aby zasilanie elektryczne do tej
maszyny podigczone bylo przez wytacznik
ochronny pradu uszkodzeniowego, ktéry
odcina doptyw energii w sytuacji, w ktérej
wartos¢ napigcia odprowadzanego do ziemi
przekroczy 30 mA przez 30 ms, lub posia-
dato miernik uziemienia.

m Uszkodzony lub nieodpowiedni przediuzacz
moze by¢ przyczyng porazenia pradem elek-
trycznym. Moze dojs¢ do powaznych obrazen
lub $mierci.

» Uzywac przedtuzacza o odpowiednim prze-
kroju, 3 18.3.

» Uzywac wodoszczelnego przedituzacza
dopuszczonego do uzytku na zewnatrz.

» Uzywac przedtuzacza o takich samych
wiasciwosciach, co przewdd zasilajgcy
myjki wysokocisnieniowej, [ 18.3.

» Zaleca sie uzywanie bebna kablowego, tak
aby gniazdo znajdowato sie co najmniej
60 mm nad podtozem.

A OSTRZEZENIE

= Nieprawidtowe napiecie sieciowe lub niepra-
widtowa czestotliwos¢ sieci mogg spowodo-
wac podczas pracy przepiecie w myjce wyso-
kocisnieniowej. Myjka wysokocisnieniowa
moze ulec uszkodzeniu.

» Upewnic sie, ze napiecie i czestotliwosé
sieci elektrycznej sg zgodne z danymi zna-
mionowymi podanym na tabliczce znamio-
nowej myjki wysokocisnieniowe;.

m W przypadku podtaczenia kilku urzadzen elek-
trycznych do jednego gniazdka, moze dojs¢
do przecigzenia elementow elektrycznych
podczas pracy. Elementy elektryczne mogg
sie nagrzac i spowodowac pozar. Moze dojs¢
do powaznych obrazen lub $mierci oraz szkdd
materialnych.

» Myjke wysokocisnieniowa podtgczac do
osobnego gniazdka elektrycznego.

» Nie podtaczaé myjki wysokocisnieniowej do
gniazdek zespolonych.

m Utozony nieprawidtowo kabel zasilajacy i
przedtuzacz moze zosta¢ uszkodzony oraz
grozi potknieciem. Moze doj$¢ do obrazen
ludzi oraz uszkodzenia kabla zasilajgcego lub
przediuzacza.
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» Przewdd zasilajacy lub przedtuzacz utozyc
w taki sposéb, aby nie byly narazone na
kontakt ze strumieniem wody.

» Kabel zasilajacy i przediuzacz utozyc¢ i
oznakowac w taki sposéb, aby nie grozity
potknigciem.

» Kabel zasilajacy i przediuzacz utozy¢ w taki
sposdéb, aby nie byty naprezone lub popla-
tane.

» Kabel zasilajacy i przediuzacz utozy¢ w taki
sposob, aby nie zostaty uszkodzone,
zagiete lub przygniecione oraz aby o nic nie
ocieraty.

» Kabel zasilajacy i przedtuzacz chroni¢
przed wysokimi temperaturami, olejem i
chemikaliami.

» Kabel zasilajacy i przediuzacz uktadac¢ na
suchym podtozu.

Podczas pracy przedituzacz nagrzewa sieg.

Jesli ciepto nie moze zosta¢ odprowadzone,

moze dojs¢ do pozaru.

» W przypadku korzystania z bebna kablo-
wego nalezy rozwing¢ caty kabel.

411 Transport
A OSTRZEZENIE

m Myjka wysokoci$nieniowa moze sie przewro-

ci¢ lub przesunac podczas transportu. Niebez-

pieczenstwo odniesienia obrazen oraz strat w

mieniu.

» Zablokowac¢ dzwignie pistoletu natrysko-
wego.

» Wylaczy¢ myjke wysokocisnieniowa.

» Wyciggna¢ wtyczke myjki wysokocisnienio-
wej z gniazdka.
» Zestaw rozpylajacy oproznic lub
&56 zabezpieczyC w taki sposob, aby nie
s mogt sie przewrdci¢ ani przesungg.
» Myjke wysokocisnieniowg zabezpieczy¢
pasami mocujacymi lub siatkg w taki spo-
s6b, aby nie mogta sie przewrdci¢ ani prze-
sunag.

® W temperaturach ponizej 0 °C moze dojs¢ do

zamarzniecia wody w elementach myjki wyso-
kocisnieniowej. Myjka wysokocisnieniowa
moze ulec uszkodzeniu.
» Oprozni¢ waz wysokocisnieniowy i osprzet
natryskowy.
» Jesli myjki wysokoci$nieniowej nie
mozna transportowac¢ w warun-
‘Qs kach niegrozacych zamarznie-
ciem: Myjke wysokocisnieniowg
zabezpieczy¢ srodkiem zapobie-
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gajacym zamarzaniu na bazie gli-
kolu.

412 Przechowywanie
A OSTRZEZENIE

® Dzieci nie sg w stanie rozpoznac ani oceni¢
zagrozen powodowanych przez myjke wyso-
kocisnieniowa. Skutkiem mogg by¢ powazne
obrazenia.
» Zablokowac dzwignie pistoletu.

» Wytgczyé myjke wysokoci$nieniowa.

» Wyciagna¢ wtyczke myjki wysokocisnienio-
wej z gniazdka.

» Myjke wysokocisnieniowg przechowywac
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

m Styki elektryczne w myjce wysokocisnieniowej
i elementy z metalu mogg zardzewiec¢ od wil-
goci. Myjka wysokocisnieniowa moze ulec
uszkodzeniu.

» Myjke wysokoci$nieniowg przechowywacé w
suchym i czystym miejscu.

m W temperaturach ponizej 0°C moze dojs¢ do
zamarzania wody w elementach myjki wyso-
kocisnieniowej. Myjka wysokocisnieniowa
moze ulec uszkodzeniu.

» Oprozni¢ waz wysokocisnieniowy i urzadze-
nie natryskowe.

» Jesli nie ma mozliwosci schowania
myjki wysokocisnieniowej w
miejscu zabezpieczonym przed

mrozem: Myjke wysokocisnie-

niowg zabezpieczy¢ ptynem zapo-

biegajgcym zamarzaniu na bazie
glikolu.

413 Czyszczenie, konserwacja i
naprawy
A OSTRZEZENIE

m Jezeli podczas naprawy, przegladu lub
naprawy wtyczka jest podtgczona do
gniazdka, moze nastapi¢ nieoczekiwane wig-
czenie myjki wysokocisnieniowej. Moze doj$¢
do powaznych obrazen lub szkdéd material-
nych.

» Zablokowac¢ dzwignie pistoletu.

» Wytgczyé myjke wysokocisnieniowa.

» Wyciagna¢ wtyczke myjki wysokocisnienio-
wej z gniazdka.
m Czyszczenie agresywnymi srodkami, strumie-
niem wody lub ostrymi przedmiotami moze

0458-001-9821-B

polski

spowodowac uszkodzenie myjki wysokocisnie-

niowej. Nieprawidtowe czyszczenie myjki

wysokocisnieniowej moze spowodowac nie-
prawidtowe dziatanie podzespotow i wytacze-
nie dziatania urzgdzen zabezpieczajgcych.

Skutkiem mogg by¢ powazne obrazenia.

» Myjke wysokocisnieniowg czysci¢ w sposob
opisany w niniejszej instrukcji uzytkowania.

= Nieprawidtowa konserwacja lub naprawa myjki
wysokocisnieniowej moze spowodowac nie-
prawidtowe dziatanie podzespotow i wytacze-
nie dziatania urzgdzen zabezpieczajgcych.

Moze dojs¢ do powaznych obrazen lub

Smierci.

» Nie dokonywac¢ samodzielnych przegladéw
i napraw myjki wysokocisnieniowe;j.

» W przypadku uszkodzenia kabla zasilajg-
cego nalezy wymieni¢ go w punkcie autory-
zowanego dealera STIHL.

» W razie koniecznosci przegladu lub
naprawy myjki wysokocisnieniowej: skon-
taktowac sie z dealerem marki STIHL.

5 Przygotowanie myjki wyso-
kocisnieniowej do pracy

5.1 Przygotowanie myjki wysoko-
ciSnieniowej do pracy

Zawsze przed rozpoczeciem pracy nalezy wyko-

nac nastepujgce czynnosci:

» Sprawdzi¢, czy myjka wysokocisnieniowa, waz
wysokocisnieniowy, ztaczka weza i przewod
zasilajgcy znajdujg sie w nienagannym stanie
technicznym, 01 4.6.

» Wyczyscié myjke wysokoci$nieniowa, Ed 14,

» Myjke wysokocisnieniowg ustawi¢ na stabilnej
i rownej powierzchni, aby nie dopuscic¢ do jej
zeslizgnigcia i przewrécenia.

» Zamontowac waz wysokocisnieniowy, 3
6.2.1.

» Zamontowag pistolet, (1 6.3.1.

» Zamontowac lance natryskowg, 01 6.4.1.

» Zamontowaé dysze, 1 6.5.1.

» W przypadku uzywania $rodka czyszczacego:
uzy¢ srodka czyszczacego, B3 10.4.

» Podigczy¢ myjke wysokocisnieniowg do zrédta
wody, (37,

» Podtgczy¢ myjke wysokocisnieniowg do zasi-
lania elektrycznego, [ 8.1.

» Jesli nie mozna wykonac¢ opisanych czyn-
nosci: nie uzywac myjki wysokocisnieniowej i
skontaktowac sie z autoryzowanym deale-
rem STIHL.

241



polski
6 Zmontowanie myjki wyso-
kocisnieniowej
6.1 Montaz elementéw myjki wyso-
kocisnieniowej
Montaz raczki

0000097253_001

» Nasungc raczke (1) na uchwyty (2).
» Whkrecic i dokrecic Sruby (3).

Montaz uchwytéw

0000097254_00°

nicach (3).
Bedzie stycha¢ dzwiek zatrzasniecia uchwy-
tow (1).

Wiozenie dysz

0000097255_001

» Wiozyc¢ dysze ptaska (1) i dysze rotacyjng (2).
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6 Zmontowanie myjki wysokocisnieniowej

Montaz zestawu dozujgcego

0000097256_002

» Wiozy¢ zestaw dozujacy (1).

6.2 Montaz i demontaz weza wyso-
kocisnieniowego

6.2.1 Montaz weza wysokocisnieniowego

2

.

0000097258_001

» Wsunga¢ kréciec (1) do myjki wysokocisnienio-
wej (2).

Bedzie stychac dzwigk zatrzasnigcia krocca (1).
» W razie trudnosci z wsunigciem krécca (1) do
myijki wysokocisnieniowej: posmarowac kro-

ciec (1) smarem do armatury.

6.2.2 Demontaz weza wysokocisnieniowego

0000097259_001

» Nacisng¢ i przytrzymac dzwignie bloku-

jaca (2).
» Wyciagnac kréciec (2).
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6 Zmontowanie myjki wysokocisnieniowej

6.3 Montaz i demontaz pistoletu
natryskowego

6.3.1 Montaz pistoletu

polski
na lancy natryskowej (1) posmarowac smarem
do armatury.

6.4.2 Demontaz lancy natryskowej

0000097566_001

e

0000-GXX-4351-A0

» Wsuna¢ kréciec (2) w pistolet (1).
Bedzie stycha¢ dzwigk zatrzasniecia
krécea (2).

» W razie trudnosci z wsunieciem krééca (2)
w pistolet (1): posmarowac uszczelke
krééca (2) smarem do armatury.

6.3.2 Demontaz pistoletu

0000097567_002

» Nacisnac i przytrzymac dzwignie bloku-

jaca (1).
» Wyciagnag¢ kréciec (2).

6.4 Montaz i demontaz lancy
natryskowej

6.4.1 Montaz lancy natryskowej

0000-GXX-4350-A0

» Lance natryskowg (1) wsungc w pistolet
natryskowy (2).

» Lance natryskowg (1) obraca¢ do momentu
zablokowania.

» W razie trudnosci z wsunieciem lancy natrys-
kowej (1) w pistolet natryskowy (2): Uszczelke

0458-001-9821-B

» Scisnaé lance natryskowg (1) i pistolet natrys-
kowy (2) i przekreci¢ do oporu.

» Rozlozy¢ lance natryskowg (1) i pistolet
natryskowy (2).

6.5 Montaz i demontaz dyszy
6.5.1 Montaz dyszy

0000098881_001

» Wsuna¢ dysze (1) do lancy natryskowej (2).
» Przekreci¢ dysze (1) na tyle, aby sie zabloko-
wata.
» W razie trudnosci z wsunieciem dyszy (1)
w lance natryskowg (2): uszczelke na
dyszy (1) posmarowaé smarem do armatury.

6.5.2 Demontaz dyszy

0000098882_001

» Scisnaé dysze (1) i lance natryskowa (2)
i przekreci¢ do oporu.
» Roztozy¢ dysze (1) i lance natryskowa (2).
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7  Podtgczenie do zrodia
wody

71 Podtaczenie myjki wysokocis-
nieniowej do sieci wodociggo-
wej

Podtaczanie filtra wody

Jesli do myjki wysokocisnieniowej jest uzywana
woda zawierajgca piasek lub woda z cysterny,
do myjki wysokocisnieniowej musi by¢ podta-
czony filtr wody. Filtr wody usuwa piasek i zabru-
dzenia z wody, chronigc elementy myjki wysoko-
ci$nieniowej przed uszkodzeniem.

Filtr wody moze by¢ dotgczony do myjki wysoko-
cisnieniowej tylko na okreslonych rynkach.
» Odkrecic¢ krociec.

W@
)

1

0000098889_001

» Filtr wody (1) przykrecié na przytacze wody
i dokreci¢ reka.

Podtgczanie weza doptywu wody

Waz doptywu wody musi spetnia¢ nastepujace

wymagania:

— Srednica weza wody musi wynosi¢ 1/2¢.

— Dlugos¢ weza wody musi wynosi¢ od 10 m do
25m.

» Waz doptywu wody podtaczy¢ do zaworu
wody.

» Otworzy¢ catkowicie zawor i przeptuka¢ waz
woda.
Spowoduje to usuniecie z weza piasku
i zabrudzen. Waz doptywu wody zostanie

MU

{/\

©Ce-
&

» Zamkng¢ zawor wody.
-,
] S, -}
2
1

VeV
c o)
«
» Nasungc¢ ztaczke (1) na krociec (2).

>,
2

0000098890_001
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7 Podtaczenie do zrédta wody

Bedzie stychac dzwiek zatrzasnigcia
zigczki (1).

» Otworzy¢ catkowicie zawor wody.

» Jesli na pistolecie jest zamontowana lanca
natryskowa: zdemontowac lance natryskowag.

» Dzwignie pistoletu naciskac tak dlugo, az
z pistoletu zacznie wyptywac jednolity stru-
mien wody.

» Puscic dzwignie pistoletu.

» Zablokowac dzwignie pistoletu.

» Zamontowac lance natryskowa.

» Zamontowac dysze.

Odtaczanie weza doplywu wody

A\

=,
2,

N

DEL)

)l

|
2

0000098891_001

» Zamkna¢ zawor wody.

» Odblokowanie ztgczki: pociagnac lub przekre-
ci¢ pierscien (1) i przytrzymac.

» Zdjac ztaczke z krécca (2).

7.2 Podtaczyé myjke wysokocisnie-
niowg do innego zrédta wody

Myjka wysokocisnieniowa moze pobiera¢ wode
z beczek z deszczéwka, cystern oraz wod ptyna-
cych i stojacych.

0000098892_001

Aby myjka mogta zasysa¢ wode, réznica wyso-
kosci miedzy myjkg wysokocisnieniowg a zréd-
tem wody nie moze przekracza¢ maksymalnej
wysokosci zasysania (a), [ 18.2.

Nalezy uzy¢ odpowiedniego zestawu ssgcego
STIHL. Do zestawu ssacego jest dotgczony waz
doptywu wody ze specjalng ztaczka.

Odpowiedni zestaw ssacy STIHL moze by¢ dota-
czony do myjki wysokocisnieniowej tylko na
okreslonych rynkach.

0458-001-9821-B



8 Podtgczenie myjki wysokocisnieniowej do zasilania elektrycznego

Podiaczanie filtra wody

Jezeli myjka wysokocisnieniowa jest uzywana do
zapiaszczonej wody z beczek z deszczéwka,
cystern, wéd ptynacych lub stojgcych, do myjki
wysokocisnieniowej trzeba podtaczyc filtr wody.

Filtr wody moze by¢ dotgczony do myjki wysoko-
cisnieniowej tylko na okreslonych rynkach.

0000098893_001

» Odkrecic¢ krociec (1).
» Wsunac¢ sitko doptywu wody (2) w zigczke
weza doptywu wody (3).

Podtgczanie weza doptywu wody

0000098894_001

» Waz doplywu wody (1) napetni¢ wodg, usuwa-
jac z niego catkowicie powietrze.

» Przykrecic ztgczke (2) do krocca przytaczenio-
wego myjki wysokocisnieniowej (3) i dokreci¢
ja recznie.

» Ssawke (4) zawiesi¢ w zrodle wody w taki
sposob, aby ssawka (4) nie dotykata podtoza.

» Jesli na wezu wysokoci$nieniowym jest
zamontowany pistolet: zdemontowac pistolet.

» Waz wysokocisnieniowy skierowac w doét.

» Wiaczy¢ myjke wysokocisnieniowa na tak
diugo, az z weza wysokocisnieniowego zacz-
nie ptyng¢ rownomierny strumien wody.

WSKAZOWKA

m Jezeli myjka wysokocisnieniowa nie zasysa
wody, moze doj$¢ do suchobiegu pompy i usz-
kodzenia myjki wysokocisnieniowe;j.

» Jesli po dwoch minutach z weza wysokocis-
nieniowego nie wydobywa sie woda: wytg-
czy¢ myjke wysokocisnieniowg i sprawdzi¢
doptyw wody.

0458-001-9821-B
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» Wytgczy¢ myjke wysokocisnieniowa.

» Zamontowac pistolet natryskowy na wezu
wysokocisnieniowym.

» Wecisngc¢ i przytrzymac dzwignie pistoletu
natryskowego.

» Wigczy¢ myjke wysokocisnieniowa.

8 Podtaczenie myjki wysoko-
cisnieniowej do zasilania
elektrycznego

8.1 Podtaczanie myjki wysokocis-

nieniowej do zasilania elek-
trycznego

NS

| i

» Przetacznik (1) przetaczy¢ do pozycji 0.

» Zdjac przewdd zasilajacy (3) z uchwytu (2).

» Wtyczke przewodu zasilajgcego (4) podtaczyé
do zainstalowanego prawidtowo gniazdka.

000097542_002

9 Wiaczanie i wytgczanie
myjki wysokocisnieniowej
9.1 Wiaczanie myjki wysokociénie-
niowej
Przy wiaczaniu myjki wysokocisnieniowej w nie-
korzystnych warunkach w sieci moga wystgpic¢

wahania napiecia. Wahania napiecia moga wpty-
wac na inne podiaczone urzadzenia.

0000-GXX-5305-A0

» Ustawi¢ przetacznik w pozycii I.
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9.2 Wytaczenie myjki wysokocis-
nieniowe;j

B

» Przelgcznik przetaczy¢ do pozydji 0.
10 Uzywanie myjki wysokocis-
nieniowej

Trzymanie i prowadzenie pisto-
letu natryskowego

0000-GXX-5306-A0

10.1

0000098900_001

» Pistolet natryskowy trzymac jedna rekq za
uchwyt w taki sposéb, aby kciuk obejmowat
uchwyt.

» Lance natryskowg trzymac druga rekg w taki
sposob, aby kciuk obejmowat lance.

» Skierowac dysze w strone ziemi.

10.2  Wciéniecie i zablokowanie
dzwigni pistoletu natryskowego

Naciskanie dzwigni pistoletu

0000097568_002

> Dzwignie ryglowania (1) ustawi¢ w pozycji .
» Wocisna¢ i przytrzymac dzwignie (2).
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10 Uzywanie myjki wysokocisnieniowej

Pompa wysokocisnieniowa witgczy sie auto-
matycznie i z dyszy zacznie ptyng¢ woda.

Zablokowac dzwignie pistoletu

0000097575_002

» Puscic¢ dzwignig (2).
Pompa wysokocisnieniowa wytaczy sie auto-
matycznie i z dyszy przestanie ptyng¢ woda.
Myjka wysokocisnieniowa jest nadal wigczona.

> Dzwignie ryglowania (1) ustawi¢ w pozycji o}

10.3 Czyszczenie

W zaleznosci od zastosowania mozna uzywaé

nastepujacych dyszy:

— Dysza ptaska: Dysza ptaska nadaje sie do
czyszczenia duzych powierzchni.

— Dysza rotacyjna: Dysza rotacyjna nadaje sie
do usuwania uporczywych zabrudzen.

Odlegtos¢ dyszy mozna zmniejszy¢ przy usuwa-
niu uporczywych zabrudzen.

Odlegtos$¢ dyszy mozna zwigkszy¢ przy czy-
szczeniu nastepujgcych powierzchni:

— powierzchnie lakierowane

— powierzchnie drewniane

— powierzchnie gumowe

+

— (] (=

1 -
_

Dysza ptaska jest regulowana.

Przekrecenie dyszy ptaskiej w kierunku + powo-
duje zwiekszenie cisnienia roboczego.

Przekrecenie dyszy ptaskiej w kierunku — powo-

duje zmniejszenie cisnienia roboczego.

» Przed rozpoczeciem czyszczenia strumien
wody skierowac najpierw na nieeksponowang
powierzchnie, aby sprawdzi¢, czy nie strumien
wody jej nie uszkodzi.

0458-001-9821-B



11 Po zakonczeniu pracy

» Dysze trzymac w takiej odlegtosci od czy-
szczonej powierzchni, aby jej nie uszkodzic.

» Dysze ptaskg ustawi¢ w taki sposob, aby nie
uszkodzi¢ czyszczonej powierzchni.

\
N )

» Osprzet natryskowy prowadzi¢ rownomiernie
wzdiuz czyszczonej powierzchni.
» Pracowac powoli i miarowo.

10.4 Uzywanie $rodka czyszcza-

cego

Srodki czyszczace moga zwiekszad skutecznosé
mycia wodg. Uzycie $rodka czyszczacego
wymaga zastosowania zestawu dozuja-

cego STIHL. W zaleznosci od wersji oraz rynku
zestaw dozujgcy STIHL moze by¢ zawarty

w zakresie dostawy.

0000097580_001

» Srodki czyszczace dozowad i stosowaé zgod-
nie z instrukcjg uzytkowania srodka.

» Napetni¢ butelke (1) srodkiem czyszczacym
maks. do poziomu 500 ml.

> Przykreci¢ dysze (2) na butelke (1) i dokrecié
reka.

0000097581_002

» Jesli na lancy (3) jest zamontowana dysza:
zdemontowac dysze.
» Zamontowac zestaw dozujacy (4) na lancy (3).

0458-001-9821-B
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» Silnie zanieczyszczone powierzchnie przed
przystapieniem do czyszczenia rozmoczy¢
woda.

» Nacisng¢ dzwignie pistoletu i spryskac czy-
szczong powierzchnie srodkiem czyszczacym.

» Srodek czyszczacy nalezy naktadac¢ od dotu
do géry i nie mozna zostawia¢ go do
wyschniecia.

» Zdemontowac zestaw dozujacy.

» Zamontowac dysze.

» Wyczysci¢ powierzchnie.

11 Po zakonhczeniu pracy

11.1  Po zakofczeniu pracy

» Wytaczy¢ myjke wysokocisnieniowg i wycigg-
nac¢ wtyczke z gniazdka.

» Jesli myjka wysokocisnieniowa jest podta-
czona do sieci wodociggowej: zamkng¢ zawor
wody.

» Nacisng¢ dzwignie pistoletu.

Cisnienie wody zostanie zmniejszone.

» Zablokowac dzwignie pistoletu.

» QOdtgczy¢ myjke wysokocisnieniowg od zrodta
wody.

» Zdemontowac waz doptywu wody.

» Zdemontowac waz wysokocisnieniowy i spus-
ci¢ z niego pozostatg wode.

» Zdemontowac i wyczysci¢ dysze oraz lance.

» Zdemontowac pistolet i spusci¢ z niego pozos-
tatg wode.

» Wyczysci¢ myjke wysokocisnieniowg.

00000097257_001
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» Zwing¢ waz wysokocisnieniowy (1) i zawiesi¢
go na uchwycie (2).

» Nawingc kabel zasilajacy (3) na uchwyty (2).

» Przymocowac kabel zasilajacy (3) klipsem (6).

» Wiozyc¢ zestaw dozujacy (5).

» Wiozyc¢ dysze (7).

» Urzadzenie natryskowe przechowywac w uch-
wytach (4) na myjce wysokocisnieniowe;j.

11.2  Zabezpieczenie myjki wysoko-
ciSnieniowej Srodkiem zapobie-
gajacym zamarzaniu

Jesli myjka wysokocisnieniowa nie moze byc¢
transportowana lub przechowywana w sposob
zabezpieczajacy przed zamarzaniem, musi by¢
zabezpieczona $rodkiem zapobiegajagcym zama-
rzaniu na bazie glikolu. Srodek zapobiegajacy
zamarzaniu zapobiega zamarzaniu wody w
myjce wysokocisnieniowej i uszkodzeniu myjki.
» Zdemontowac lance natryskowa.

» Do myjki wysokocisnieniowej podtgczy¢ w
miare mozliwosci krotki waz doptywu wody.
Im krétszy waz doptywu wody, tym mniej
potrzeba srodka zapobiegajgcego zamarza-
niu.

» Srodek zapobiegajacy zamarzaniu zmieszaé
w sposoéb opisany w instrukcji uzycia srodka.

» Wla¢ srodek do czystego zbiornika.

» Waz doplywu wody wiozy¢ do zbiornika ze
Srodkiem.

» Wocisna¢ i przytrzymac dzwignie pistoletu
natryskowego.

» Wiaczy¢ myjke wysokocisnieniowa.

» Dzwignie pistoletu natryskowego naciskac do
momentu, az z pistoletu zacznie wyptywac
réwnomierny strumien $rodka i skierowac pis-
tolet do zbiornika.

» Naciskac kilka razy i puszczac dzwignie pisto-
letu natryskowego.

» Wylaczy¢ myjke wysokocisnieniowg i wycigg-
ng¢ wtyczke z gniazdka.

» Zdemontowac pistolet natryskowy, waz wyso-
kocisnieniowy i waz doptywu wody, spuscic¢
Srodek zapobiegajgcy zamarzaniu do zbior-
nika.

» Srodek przechowaé i oddaé do utylizacji zgod-
nie z obowigzujgcymi przepisami.

12 Transport

12.1  Transport myjki wysokoci$nie-

niowej

» Wylgczy¢ myjke wysokocisnieniowg i wycigg-
ng¢ wtyczke z gniazdka.
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12 Transport

» Oprozni¢ zbiornik na plyn czyszczacy lub
zabezpieczy¢ go przed przewrdceniem lub
przesunigciem.

Przenoszenie myjki wysokoci$nieniowej
(RE 80.0 X)

0000097266_001

7

» Przenosi¢ myjke wysokocisnieniowg za
raczke (1).

Ciagniecie lub przenoszenie myjki wysokocisnie-
niowej (RE 80.0 X)

0000098888_001

» Ciagnac myjke za raczke (1).
» Przenosi¢ myjke wysokocisnieniowg za
raczke (1) i za uchwyt transportowy (2).

Transport myjki wysokocisnieniowej w pojezdzie

» Myjke wysokocisnieniowg zabezpieczy¢ w taki
sposob, aby nie mogta sie przewrocic ani
przesungc.

» Jesli myjki wysokocisnieniowej nie mozna
transportowac¢ w warunkach niegrozacych
zamarznieciem: myjke wysokocisnieniowg
zabezpieczyC¢ ptynem zapobiegajagcym zama-
rzaniu.

13 Przechowywanie

13.1  Przechowywanie myjki wysoko-

ciSnieniowej

» Wytgczyé myjke wysokocisnieniowg i wyciag-
na¢ wtyczke z gniazdka.

0458-001-9821-B



14 Czyszczenie

» Myjke wysokocisnieniowg przechowywac w
nastepujacy sposob:

— Myjke wysokocisnieniowa przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

— Myjka wysokocisnieniowa musi by¢ czysta i
sucha.

— Myjke wysokocisnieniowg przechowywac
w zamknietym pomieszczeniu.

— Myjke wysokocisnieniowa przechowywac w
temperaturze powyzej 0 °C.

— Jesli myjki wysokocisnieniowej nie mozna
przechowywac w warunkach niegrozgcych
zamarznieciem: Myjke wysokocisnieniowg
zabezpieczy¢ srodkiem zapobiegajgcym
zamarzaniu.

14 Czyszczenie

14.1  Czyszczenie myjki wysokocis-

nieniowej i akcesoriow

» Wylaczy¢ myjke wysokocisnieniowg i wycigg-
ng¢ wtyczke z gniazdka.

» Myjke wysokocisnieniowa, wgz wysokocisnie-
niowy, pistolet natryskowy i akcesoria czysci¢
wilgotng szmatka.

» Kréciec i ztaczki na myjce wysokocisnieniowe;j,
wezu wysokocisnieniowym i pistolecie natrys-
kowym czysci¢ wilgotng szmatka.

» Wyczysci¢ pedzlem otwory wentylacyjne.

14.2 Czyszczenie dyszy i lancy

natryskowej

0000098883_A1

» Dysze i lance natryskowg wyptukaé pod bie-
zgca wodg i wytrze¢ szmatka.

=

2 @ / < .

0000098884_001

» Jesli dysza jest zatkana: wyczysci¢ dysze przy
pomocy igly czyszczacej.

0458-001-9821-B
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14.3 Czyszczenie sitka wstepnego

oczyszczania wody

0000099084_001

» Odkrecic krociec (1) ztgczki wody.

» Wyjac sitko doptywu wody (2) z krocca.

» Wyptukac sitko (2) pod biezgca woda.

» Wsunga¢ sitko doptywu wody (2) w kréciec.
» Nakrecic krociec (1) i dokreci€ reka.

144 Czyszczenie filtra wody

Filtr wody musi zosta¢ rozmontowany do wyczy-
szczenia.

0000099083_001

» Wyjac¢ uszczelke (1) z obudowy filtra (3).

» Wyjac filtr (2) z obudowy filtra (3).

» Uszczelke (1) i filtr (2) przeptukac pod biezacg
woda.

» Posmarowac uszczelke (1) smarem do arma-
tury.

» Zmontowac z powrotem filtr wody.

15 Konserwacja
156.1  Czestotliwo$é konserwac;i

Czestotliwo$¢ konserwacji zalezy od warunkéw
otoczenia oraz warunkéw roboczych.

Firma STIHL zaleca nastepujacg czestotliwosé
konserwacji:

Co miesigc
» Wyczysci¢ sitko doptywu wody.
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16 Naprawa

16.1
niowej

16 Naprawa

nieniowej ani akcesoriow i skontaktowac sie z
autoryzowanym dealerem STIHL.

Naprawa myjki wysokoci$nie-

Uzytkownik nie moze samodzielnie naprawiac

myjki wysokocisnieniowej ani akcesoriow.

» Jesli myjka wysokocisnieniowa lub akcesoria
sg uszkodzone: Nie uzywac myjki wysokocis-

17 Rozwigzywanie probleméw

17.1

Usuwanie usterek myjki wysokoci§nieniowej

Usterka

Przyczyna

Sposéb usunigcia

Myjka wysokocisnien-
jowa nie uruchamia
sie mimo nacisniecia
dzwigni pistoletu.

Wityczka kabla zasilajgcego lub przed-
tuzacza nie jest podtaczona do gni-
azdka.

» Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilaja-
cego lub przediuzacza.

Zadziatat wytacznik nadprgdowy (bez-
piecznik) lub wytacznik réznicowo-pra-
dowy. Obwod elektryczny jest przecig-
zony lub uszkodzony.

» Znalez¢ i usuna¢ przyczyne zadzia-
fania. Wigczy¢ wytacznik nadpra-
dowy (bezpiecznik) lub wytacznik
réznicowo-pradowy.

» Wytgczyc¢ inne odbiorniki podtac-
zone do tego samego obwodu elekt-
rycznego.

Gniazdo elektryczne ma niedosta-
teczne zabezpieczenie.

» Podtaczy¢ wtyczke kabla zasilajg-
cego do zabezpieczonego prawid-
towo gniazdka, 3 18.2.

Przedluzacz ma nieodpowiedni prze-
krdj.

» Uzy¢ przediuzacza o odpowiednim
przekroju, 01 18.3

Przediuzacz jest zbyt dtugi.

» Uzy¢ przediuzacza o odpowiedniej
dtugosci, (1 18.3

Silnik elektryczny jest zbyt ciepty.

» Poczekac 5 minut do schtodzenia
sie myjki wysokocisnieniowe;j.
» Wyczyscic dysze.

Myjka wysokocisnien-
iowa nie uruchamia
sie po wigczeniu. Sil-
nik elektryczny
buczy.

Napiecie sieciowe jest za niskie.

» Nacisnac i przytrzymac dzwignie
pistoletu i wigczy¢ myjke wysokocis-
nieniowa.

» Wytgczyc inne odbiorniki podtac-
zone do tego samego obwodu elekt-
rycznego.

Przedtuzacz ma nieodpowiedni prze-
kroj.

» Uzy¢ przedtuzacza o odpowiednim
przekroju, 03 18.3

Przediuzacz jest zbyt dtugi.

» Uzyc¢ przediuzacza o odpowiedniej
dtugosci, (4 18.3

Myjka wysokocisnien-
iowa wytacza sie
podczas pracy.
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Wtyczka przewodu zasilajgcego lub
przedtuzacza zostata wyciggnieta
z gniazdka.

» Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilaja-
cego lub przedtuzacza.

Zadziatat wytacznik nadprgdowy (bez-
piecznik) lub wytacznik réznicowo-pra-
dowy. Obwod elekiryczny jest przecia-
zony lub uszkodzony.

» Znalez¢ i usuna¢ przyczyne zadzia-
fania. Wigczyc¢ wytacznik nadpra-
dowy (bezpiecznik) lub wytgcznik
réznicowo-pragdowy.

» Wytgczyc¢ inne odbiorniki podtac-
zone do tego samego obwodu elekt-
rycznego.

Gniazdo elektryczne ma niedosta-
teczne zabezpieczenie.

» Podtgczy¢ wtyczke kabla zasilajg-
cego do zabezpieczonego prawid-
towo gniazdka, £ 18.2.

0458-001-9821-B
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Usterka Przyczyna Sposéb usuniecia

Silnik elektryczny jest zbyt ciepty. » Poczekac 5 minut do schtodzenia
sie myjki wysokocisnieniowe;j.
» Wyczyscic dysze.

Pompa wysokocisni- |Pompa wysokocisnieniowa, waz wyso- [» Sprawdzi¢ myjke wysokocisnieni-
eniowa wigcza sie kocisnieniowy lub urzgdzenie natrys- owg W serwisie autoryzowanego

i wylgcza wielokrotnie |kowe sg nieszczelne. dealera STIHL.

bez naciskania
dzwigni pistoletu.

Cisnienie robocze Zbyt mato wody. » Otworzyc¢ catkowicie zawor wody.
zmienia sie lub » Zapewni¢ wystarczajgcy ilos¢ wody.
spada.
Dysza jest zatkana. » Wyczyscic¢ dysze.
Sitko na wlocie wody lub filtr wody sg [>» Wyczysci¢ sitko na wlocie wody lub
zatkane. filtr wody.
Pompa wysokocisnieniowa, wgz wyso- |> Sprawdzi¢ myjke wysokocisnieni-
kocisnieniowy lub urzgdzenie natrys- owg w serwisie autoryzowanego
kowe sg nieszczelne lub uszkodzone. dealera STIHL.
Strumien wody ma  [Dysza jest zatkana. » Wyczyscic dysze.
zmieniony ksztatt.
Dysza jest zuzyta. » Wymienic dysze.
Dodatkowy $rodek Butelka jest pusta. » Napetni¢ butelke srodkiem czyszc-
czyszczacy nie jest zacym.
zasysany.
Dysza zestawu dozujgcego jest zat- » Wyczysci¢ dysze zestawu dozuja-
kana. cego.
Problemy z potacze- |Uszczelki ztagczek nie sq nasmaro- > Nasmarowac uszczelki. (4 17.2

niem ze sobg ztgczek |wane.
myjki wysokocisnieni-
owej, weza wysoko-
cisnieniowego, pisto-
letu lub lancy.

17.2 Smarowanie uszczelek — Stopieni ochrony: IPX5
— Cisnienie robocze (p): 6,7 MPa (67 baréw)

— Maks. dopuszczalne cisnienie (p max.):
10 MPa (100 baréw)
1 . — Maksymalne cisnienie doptywu wody
&
<)

(p in max.): 1 MPa (10 baréw)

— Maksymalny przeptyw wody (Q max.):
7,5 l/min (450 I/h)
% — Minimalny przeptyw wody (Q min.): 5,4 I/min
1— 1 (320 I/h)

— Maksymalna wysokos$c¢ zasysania: 0,5 m

0000098483_001

» Posmarowac uszczelki (1) smarem do arma- — Maks. temperatura wody podczas tloczenia
tury. (tin max): 40°C
. — Maks. temperatura wody podczas ssania:
18 Dane techniczne 20°C

. s — Wymiary
18.1  Myjka wysokoci$nieniowa — Diugosé: 250 mm

STIHL RE 80.0 X — Szeroko$é: 270 mm

. — Wysokos$é: 430 mm
Wwersja 100 V /50 - 60 Hz . ~ — Dlugo$é weza wysokocisnieniowego: 5 m
— Bezpiecznik (charakterystyka ,C* lub ,K): — Masa (m) z zamontowanym osprzetem: 7 kg
15 A :

— Pobér mocy: 1,4 kW
— Klasa ochronnosci: Il
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Wersja 120V - 127 V/ 60 Hz

— Bezpiecznik (charakterystyka ,C* lub ,K):
15 A

— Pobér mocy: 1,5 kW

— Klasa ochronnosci: Il

— Stopien ochrony: IPX5

— Cisnienie robocze (p): 7 MPa (70 baréw)

— Maks. dopuszczalne cisnienie (p max.):
10 MPa (100 baréw)

— Maksymalne cisnienie doptywu wody
(p in max.): 1 MPa (10 baréw)

— Maksymalny przeptyw wody (Q max.):
7,2 1/min (430 I/n)

— Minimalny przeptyw wody (Q min.): 5,2 I/min
(310 I/n)

— Maksymalna wysokos$¢ zasysania: 0,5 m

— Maks. temperatura wody podczas tloczenia
(tin max): 40°C

— Maks. temperatura wody podczas ssania:
20°C

— Wymiary
— Dlugosé: 250 mm
— Szeroko$c¢: 270 mm
— Wysokosé: 430 mm

— Dlugosé weza wysokocidnieniowego: 5 m

— Masa (m) z zamontowanym osprzetem: 7 kg

Wersja 127V /60 Hz

— Bezpiecznik (charakterystyka ,C* lub ,K“):
15 A

— Pobdér mocy: 1,5 kW

— Klasa ochronnosci: Il

— Stopien ochrony: IPX5

— Cisnienie robocze (p): 7 MPa (70 baréw)

— Maks. dopuszczalne cisnienie (p max.):
10 MPa (100 baréw)

— Maksymalne cisnienie doptywu wody
(p in max.): 1 MPa (10 baréw)

— Maksymalny przeptyw wody (Q max.):
7,5 I/min (450 I/h)

— Minimalny przeptyw wody (Q min.): 5,2 I/min
(310 I/n)

— Maksymalna wysokos$¢ zasysania: 0,5 m

— Maks. temperatura wody podczas ttoczenia
(tin max): 40°C

— Maks. temperatura wody podczas ssania:
20°C

- Wymiary
— Dlugosé: 250 mm
— Szerokosc¢: 270 mm
— Wysokos¢: 430 mm

— Dlugos¢ weza wysokocisnieniowego: 5 m

— Masa (m) z zamontowanym osprzetem: 7 kg
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Wersje od 220 V do 230 V / od 50 do 60 Hz

— Bezpiecznik (charakterystyka ,C* lub ,K*):
10 A

— Pobér mocy: 1,7 kW

— Maksymalna dozwolona impedancja sieci:
0,26 Q

— Klasa ochronnoéci: Il

— Stopien ochrony: IPX5

— Cisnienie robocze (p): 9 MPa (90 baréw)

— Maksymalne dopuszczalne ci$nienie (p max.):
12 MPa (120 baréw)

— Maksymalne cisnienie doptywu wody
(p in max.): 1 MPa (10 baréw)

— Maksymalny przeptyw wody (Q max.):
7,2 l/min (430 I/h)

— Minimalny przeptyw wody (Q min.): 5,5 I/min
(330 1I/h)

— Maksymalna wysokos$¢ zasysania: 0,5 m

— Maks. temperatura wody podczas tloczenia
(tin max): 40°C

— Maks. temperatura wody podczas ssania:
20°C

— Wymiary
— Dhugosé: 250 mm
— Szeroko$c¢: 270 mm
— Wysokosé: 430 mm

— Dlugosé weza wysokocisnieniowego: 5 m

— Masa (m) z zamontowanym osprzetem: 7 kg

Dane dotyczace cisnienia zmierzono przy cisnie-
niu doptywu wynoszacym 0,3 MPa (3 bary).

18.2 Myjka wysokocisnieniowa
STIHL RE 80.0

Wersja 100 V / 50 — 60 Hz

— Bezpiecznik (charakterystyka ,C* lub ,K*):
15 A

— Pobér mocy: 1,4 kW

— Klasa ochronnoéci: Il

— Stopien ochrony: IPX5

— Cisnienie robocze (p): 6,7 MPa (67 baréw)

— Maks. dopuszczalne cisnienie (p max.):
10 MPa (100 baréw)

— Maksymalne cisnienie doptywu wody
(p in max.): 1 MPa (10 baréw)

— Maksymalny przeptyw wody (Q max.):
7,5 I/min (450 I/h)

— Minimalny przeptyw wody (Q min.): 5,4 I/min
(320 I/h)

— Maksymalna wysokos$¢ zasysania: 0,5 m

— Maks. temperatura wody podczas tloczenia
(tin max): 40°C

— Maks. temperatura wody podczas ssania:
20°C

— Wymiary

0458-001-9821-B
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— Dlugosc: 290 mm
— Szerokos¢: 270 mm
— Wysokos$¢: 800 mm
— Dtugosc¢ weza wysokocisnieniowego: 5 m
— Masa (m) z zamontowanym osprzetem: 7,5 kg

Wersja 127V / 60 Hz

— Bezpiecznik (charakterystyka ,C* lub ,K*):
15 A

— Pobér mocy: 1,5 kW

— Klasa ochronnosci: Il

— Stopien ochrony: IPX5

— Cisnienie robocze (p): 7 MPa (70 baréw)

— Maks. dopuszczalne cisnienie (p max.):
10 MPa (100 baréw)

— Maksymalne cisnienie doptywu wody
(p in max.): 1 MPa (10 baréw)

— Maksymalny przeptyw wody (Q max.):
7,5 I/min (450 I/n)

— Minimalny przeptyw wody (Q min.): 5,2 I/min
(310 I/n)

— Maksymalna wysokos$¢ zasysania: 0,5 m

— Maks. temperatura wody podczas tloczenia
(tin max): 40°C

— Maks. temperatura wody podczas ssania:
20°C

— Wymiary
— Dlugosé: 290 mm
— Szeroko$c¢: 270 mm
— Wysokosé: 800 mm

— Dtugos¢ weza wysokocisnieniowego: 5 m

— Masa (m) z zamontowanym osprzetem: 7,5 kg

Wersje od 220 V do 230 V / od 50 do 60 Hz

— Bezpiecznik (charakterystyka ,C* lub ,K):
10 A

— Pobdér mocy: 1,7 kW

— Maksymalna dozwolona impedancja sieci:
0,26 Q

— Klasa ochronnosci: Il

— Stopien ochrony: IPX5

— Cisnienie robocze (p): 9 MPa (90 baréw)

— Maksymalne dopuszczalne ci$nienie (p max.):
12 MPa (120 baréw)

— Maksymalne cisnienie doptywu wody
(p in max.): 1 MPa (10 baréw)

— Maksymalny przeptyw wody (Q max.):
7,2 1/min (430 I/h)

— Minimalny przeptyw wody (Q min.): 5,5 I/min
(330 I/h)

— Maksymalna wysokos$¢ zasysania: 0,5 m

— Maks. temperatura wody podczas tloczenia
(tin max): 40°C

— Maks. temperatura wody podczas ssania:
20°C

- Wymiary

0458-001-9821-B
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— Dhugosc: 290 mm
— Szerokosc¢: 270 mm
— Wysokosé: 800 mm
— Diugosc weza wysokocisnieniowego: 5 m
— Masa (m) z zamontowanym osprzetem: 7 kg
do 7,5 kg

Dane dotyczace cisnienia zmierzono przy cisnie-
niu doptywu wynoszacym 0,3 MPa (3 bary).

18.3 Przediuzacze

W przypadku uzywania przedtuzacza musi on
mie¢ przewdd ochronny. W zaleznosci od napie-
cia i diugosci przedtuzacza jego zyty muszg mie¢
nastepujacy przekroj:

Jesli napigcie znamionowe na tabliczce znamio-
nowej wynosi 220 V do 240 V:
— Dlugosc kabla do 20 m: AWG 15/ 1,5 mm?
— Dtugosc kabla 20 m do 50 m: AWG 13/
2,5 mm?

Jesli napiecie znamionowe na tabliczce znamio-
nowej wynosi 100 V do 127 V:
— Dlugos¢ kabla do 10 m: AWG 14 /2,0 mm?
— Dlugos¢ kabla 10 m do 30 m: AWG 12/
3,5 mm?

18.4 Poziomy hatasu i wibracji

Wartos¢ korekgji poziomu cisnienia akustycz-
nego wynosi 2 dB(A). Wartos¢ korekcji poziomu
mocy akustycznej wynosi 2 dB(A). Warto$¢
korekcji drgan wynosi 2 m/s>.
— Poziom cisnienia akustycznego L, zmierzony
wg 60335-2-79: 80 dB(A)
— Poziom mocy akustycznej Ly zmierzony wg
EN 60335-2-79: 91 dB(A)
— Poziom drgan a;, zmierzony wg
EN 60335-2-79, dysza ptaska: < 2,5 m/s?.

Informacje na temat spetnienia wymagan dyrek-
tywy 2002/44/WE dotyczacej ochrony pracowni-
kéw przed wibracjami podano na stronie:
www.stihl.com/vib.

18.5 REACH

Rozporzadzenie REACH jest unijnym rozporzg-
dzeniem w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie

chemikaliow.

Informacje dotyczace zgodnosci z rozporzadze-
niem REACH znajdujg sie pod adresem:
www.stihl.com/reach .
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19 Czesci zamienne i akceso-
ria

19.1  Czesci zamienne i akcesoria
STIHL Symbole te oznaczajg oryginalne
& czesci zamienne i akcesoria

' marki STIHL.

Firma STIHL zaleca uzywanie oryginalnych
czesci zamiennych i akcesoriow STIHL.

Mimo nieustannej obserwacji rynku firma STIHL
nie jest w stanie oceni¢ niezawodnosci, bezpie-
czenstwa i przydatnosci czesci zamiennych i
akcesoriéw innych producentéw i dlatego nie
moze reczy¢ za ich uzywanie.

Oryginalne czesci zamienne i akcesoria
STIHL mozna naby¢ u dealeréw STIHL.

20 Utylizacja

20.1  Utylizacja myjki wysokocishie-

niowej

Informacje na temat utylizacji sg dostepne
w lokalnym urzedzie lub u autoryzowanego dea-
lera STIHL.

Nieprawidtowa utylizacja moze powodowac

szkody na zdrowiu i obcigzy¢ srodowisko.

» Produkty STIHL i ich opakowania zgodnie
z lokalnymi przepisami oddac do wtasciwego
miejsca zbidrki w celu recyklingu.

» Nie wyrzuca¢ do zwyktego pojemnika na
odpady komunalne.

21 Deklaracja zgodnosci UE

211 Myjka wysokocisnieniowa

STIHL RE 80.0 X; RE 80.0

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

os$wiadcza na wiasng odpowiedzialnos¢, ze
rodzaj konstrukgji: myjka wysokocisnieniowa
Producent: STIHL

typ: RE 80.0 X; RE 80.0

nr identyfikacji serii: RE02

spetnia odnosne postanowienia dyrek-

tyw 2011/65/UE, 2006/42/WE oraz 2014/30/UE

i zostata skonstruowana i wyprodukowana zgod-
nie z nastepujgcymi normami w wersji obowigzu-
jacej w dniu produkcji: EN 55014-1, EN 55014-2,
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EN 60335-1, EN 60335-2-79, EN 61000-3-2,
EN 61000-3-3, EN 62233.
Przy ustalaniu odpowiadajgcych wynikom pomia-
réw oraz gwarantowanego poziomu mocy akus-
tycznej zastosowano procedure przewidziang
przez dyrektywe 2000/14/WE, zatgcznik V,
z uwzglednieniem wymagan okreslonych w nor-
mie ISO 3744.
— zmierzony poziom mocy akustycznej:

91 dB(A)
— gwarantowany poziom mocy akustycznej:

93 dB(A)

Dokumentacja techniczna jest przechowywana
w dziale certyfikacji produktéw firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Rok produkgji, kraj produkcji oraz numer seryjny
sg podane na myjce wysokocisnieniowe;.

Waiblingen, 15.07.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

.

Dr. Jurgen Hoffmann, kierownik Dziatu Dopusz-
czania Produktéw i Regulacji Prawnych

22 Deklaracja zgodnosci
UKCA

Myjka wysokocisnieniowa
STIHL RE 80.0 X; RE 80.0

221

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

o$wiadcza na wiasng odpowiedzialnosé, ze

— rodzaj konstrukgji: myjka wysokocisnieniowa
— Producent: STIHL

— typ: RE 80.0 X; RE 80.0

— nr identyfikacji serii: RE02

spetnia odnosne wymagania brytyjskich rozpo-
rzadzen The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Electro-
nic Equipment Regulations 2012, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008 i Electro-
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